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problémakat, a hdstipusokrdl alkotott vélekedést, a
torténeti és regionalis tagolodast.

Magyar Zoltan évtizedes, kitartd, kovetkezetes
munkdjaval alakitotta ki szdjhagyomany rendszere-
z¢si lehet6ségét. A hazai és nemzetk6zi szakiroda-
lombol, el6dok munkajabol meritve jott 1étre az a
sajatos modszer, amelynek eredményeként megszii-
letett a mondakatalogus. Barkinek lehet ellenvetése
akar modszertani, elméleti vagy gyakorlati kérdé-
sekben, de vitathatatlan elismeréssel allhatunk az
elvégzett munka mellett. A katalogus nagy érdeme a
magyar torténeti mondahagyomany vilagos attekin-
tése ¢és az a tény, hogy az adatok sokasagéaval repre-
zentalni tudta a szajhagyomanyban 6rzott torténeti
tudatot. Mindezt olvasmanyos stilusban teszi, nem
szaraz bikkfanyelven. A kataldgusban felsorolt tipu-
sok angol forditasa a nemzetkdzi kutatés eldtt nyitot-
ta meg a kaput, az dsszehasonlito folklorisztikanak
kinalja a mondakincset. J6 olvasni, hogy késziil egy
angol nyelvii révidebb terjedelmii dsszefoglalas az
FFC szamara. A magyar és nemzetkdzi motivumok
Osszefiiggését tartalmazo konkordanciajegyzék mar
ebben az egyszerli formaban is megmutatja a hazai
folklér tavolabbi kapcsolatait. A tiirelmetlen kutato
egyetlen katalégusban sem taldlja meg konnyen azt
az egy tipust vagy motivumot, amit az adott pilla-
natban éppen Keres. A tajékozodasi nehézségeket jol
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bizonyitjak a Thompson-féle motivummutatorol irt
biralatok. Reméljiik, a Magyar Zoltan altal dssze-
allitott mondakatalogus a tobbféle hivatkozasaval
mindenki szdmara konnyen hasznalhat6 és a folklo-
ristak, valamint a folklor irant érdeklédok korében
jol forgathato kézikonyv lesz.

A megjelent katalogust a rangos nyomdai, szer-
kesztdi kivitelezés konyvészetileg is érdemes mun-
kava tette, jo kézbe venni, racsodalkozni, forgatni.
Az egyhangu betlik megtekintése el6tt a mivesen
tervezett konyvkotés kedvezd élményt kinal. Koszta
Mobnika alkotta meg a boritot a magyarkoblosi re-
formatus templom 1778-ban készitett diszei alapjan.
A karzatkép tizenkét részletével vizualis impressziot
kapunk a néphagyomany 6sszetett 1étezésérél a mon-
dékon kiviili dimenziok felidézésével. A zarokotet
végén megtekinthet6 133 fotd pedig a néprajzi gytij-
tés egy-egy pillanatanak rogzitésén til dokumentalja
a torténeti mondakhoz kapcsolddo emlékeket, tobbek
kozott Szent Laszlo lovanak megkdvesedett nyomat,
az angyal megjelenését, Jakob 1étrajat. Tlzas nélkiil
mondhatom, hogy Magyar Zoltan a néprajzkutatast,
az Osszehasonlito folklorisztikat, torténelemisme-
retet miivelédéskutatast alapvetd kézikonyvvel
gazdagitotta.

Kriza Ildiko

A magyar torténeti mondak szintézise

Magyar Zoltdn: A magyar torténeti monddk katalogusa. Kairosz Kiadé, Bp. 2018. I-XI. - 1. Alapitdsi monddk.
Bp. 2018. 347 old. II/A. B. Hosok, torténelmi személyek. Nemzeti hésok. Bp. 2018. 519 old. és 457 old. III. Hosok,
torténeti személyek. Tematikus csoportok. Bp. 2018. 354 old. IV. Haboriik, harcok, szabadsdgharcok. Bp. 2018.
547 old. V. Legenddk. Valldsos témdjii monddk. Bp. 2018. 618 old. VI. Biin és biinhédés. Bp. 2018. 308 old. VII.
Betydrmonddk. Betydrok és mds torvényen kiviiliek. Bp. 2018. 846 old. VIII. Kincsmonddk. Bp. 2018. 460 old. IX.
Egyéb foldrajzi és torténeti jellegii monddk. Bp. 2018. 519 old. X. Motivumindex és bibliogrdfia. Bp. 2018. 892 old.
XI. A magyar torténeti monddk rendszere és tagoléddsa. Bp. 2018. 480 old. + 133 kép

A magyar értelmiségiek elsdsorban a nemzet-
¢épités héskoraban, tehat a hossza 19. szazadban,

a mesékkel egylitt fedezték fel a falusi foldmiive-
sek altal szoban megdrzott mondakat, régi korok
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eseményeivel kapcsolatos torténeteket. A magyar nép-
koltészet kutatdi az utdbbi két évszazadban hatalmas
szdveganyagot rogzitettek és publikaltak. Kozben
szamos torténeti monda, példaul Orban Balazs és
Benedek Elek koétetei révén, nyomtatott formaban
Ujra elterjedt szélesebb korben, visszajutott a szajha-
gyomanyokba, folklorizalodott. A 20. szazad méasodik
felében népkoltészetiink tobb csoportjanak rendre el-
késziilt osszesitése, szakszer(i rendszerezése és tipo-
logizélasa, valamint nemzetk6zi parhuzamokkal valo
Osszehasonlitasa és elemzése.

A budapesti Kairosz Kényvkiadonal nemrég je-
lent meg Magyar Zoltan tizenkét kotetes katalogusa
a magyar torténeti mondakrol. A szerz6 az utdbbi
harom évtizedben szisztematikusan Osszegy(ijtot-
te a kiilonb6zd archivumokban, nyomtatott forra-
sokban ¢és az ¢é16 szajhagyomanyokban megdrzott
mondaszévegeket.

Magyar Zoltan 1967-ben sziiletett az alfoldi
Kiskdroson, ahol 1985-ben érettségizett. A deb-
receni Kossuth Lajos Tudomanyegyetemen 1993-ban
szerzett torténész-etnografus-irodalmar diplomat.
Szakdolgozatat a moldvai csangok bucsujarasairol
irta. 1994-t6l elébb a Pécsi Janus Pannonius Tudo-
manyegyetemen, majd a Magyar Nemzeti Muze-
umban dolgozott. 1997-t6] egészen napjainkig az
MTA Néprajzi Kutatointézetében a Folklor Osztaly
kutatdja, fdmunkatarsa. Kdzben 2003-2004 kozott a
Habsburg Torténeti Intézet 6sztondijas munkatarsa
volt. Hosszabb tanulmanytt keretében alapkutataso-
kat végzett és dokumentalddott kolozsvari és londoni
tudomanyos intézetekben. Kozel 70 6nallo kotete,
gylijteménye, tobb mint szaz tudomanyos kézleménye
jelent meg magyar és kiilonboz6 idegen nyelveken.

Magyar Zoltan diakként kezdte el a Karpat-
medencében é16 mondak Gsszegyiijtését. EI6bb a
Szent Laszloval kapcsolatos hagyomanykor szovegeit
és dbrazolasait, majd az Arpad-hazi szentekkel és a
magyar torténelem kiemelkedo alakjaival kapcsolatos
mondakkal foglalkozott. Még az 1990-es évek elején
hatérozta el, hogy a terepen kiegésziti az eddigi, tér-
ben hianyzo gyijtéseket, majd tudatosan felépitett és
megszerkesztett adatbazisban, archivumban 6ssze-
siti a magyar nyelvteriileten eddig rogzitett torténeti
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mondakat. Megfeszitett terepmunkaja soran hatalmas
szOveganyagot regisztralt, azokbol pedig mar szamos
tematikus és taji gylijteményt publikalt.

Terveinek megvalositasat, szoveganyaganak ta-
rolasat, rendszerezését és feldolgozasat, tehat mon-
dakatalogusanak finalizalasat messzemenden eldse-
gitette az egyre okosabb szamitogépek megjelenése.
Egyszemélyes miihelyében kialakitott archivuma sz-
szesen 112000 torténeti mondat tartalmaz, melynek
egyharmada sajat gytijtémunkajanak eredményeként
keriilt lejegyzésre. Magyar Zoltan azt is tervezi, hogy
ezt a hatalmas szévegkorpuszt digitalis formaban ki-
adja a kozeljovoben.

Az eurdpai folkloristak kozevetleniil a masodik
vilagégés utan kezdtek foglalkozni az addig 6ssze-
gyijtott mondak tudomanyos meghatdrozasaval,
definidlasaval és csoportositasaval. Egy Budapesten
1964-ben megszervezett talalkozdjukon a mondéakat
négy nagyobb csoportba (eredetmagyarazo, torténeti,
mitikus és vallasos) soroltdk. A magyar mondaanyag
alapvet6 mifaji, formai és tartalmi jellegzetességeit
Domotor Tekla foglalta 6ssze még 1979-ben.

Az 0jabb magyar néprajzi szintézis 6todik, 1988-
ban megjelent kotetében Nagy Ilona foglalta 6ssze az
eredetmagyarazé mondak kutatastorténetét, mesék-
hez fiz6d6 viszonyat, torténeti alakulasat, alapvetd
tartalmi és formai sajatossagat. Az Elémunkalatok
a Magyarsag Néprajzahoz 6., 1980-ban megjelent
kotetében Bihari Anna publikalta a magyar hiedelem-
mondak katalogusat, majd az Gjabb magyar néprajzi
szintézisben szintén ugyand mutatta be e szoveg-
csoport alapvetd sajatossagait. A magyar torténeti
mondakrél ugyanott Lengyel Dénes k6z6lt magvas
Osszefoglalast.

Magyar Zoltan most megjelent katalogusa hatal-
mas szovegkorpuszra épiil, melynek szakszerti rend-
szerezését, csoportositasat és tipologizalasat a szerzo
els6sorban a nemzetkdzi és a magyar szakirodalom
segitségével, valamint szerteagazo terep- és levéltari
munkdja soran szerzett ismeretei, tapasztalata alapjan
végezte el.

Az érdeklddok Magyar Zoltan tizenkét kotetes
kataldgusdban megtalaljak a torténeti mondak pon-
tos tipusszamat, tipuscimét, magvas tartalmi leirasat,
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valamint az eddig 6sszegyijtott és publikalt valtozatok
lelohelyét és forrasat. Minden egyes tipus esetében a
szerz6 régionként (Dunantul, Felvidék, Alfold, Erdély,
Székelyfold és Moldva) és kronologiai sorrendben
kozli az oda besorolt szovegvaltozatok pontos lel6he-
lyét, forrasat, bibliografiai adatait.

A szerz6 az els6 kotetben az alapitdsi mondak
tipusait kozli. Rendre csoportositja és tipologizalja a
honfoglalassal, allamalapitassal, etnikai csoportok és
nemzetiségek, csaladok, kultirjavak, halmok, arkok,
innepek és szokasok eredetével, kiillonb6zo helysé-
gek, birtokok alapitasaval, valamint nevezetesebb
varak és templomok épitésével kapcsolatos hatalmas
szoveganyag legfontosabb tipusait.

A kiemelked6dbb hosokkel, térénelmi személyek-
kel, nemzeti hdsokkel kapcsolatos mondaszdvegek
tipusait harom (Ia, IIb, III.) kétetben sorakoztatja
fel. Azokban rendre bemutatja az Attilaval, Budaval,
Almossal, Arpaddal, Koppéannyal, Géza fejedelem-
mel, Szent Istvannal, Szent Laszloval, az Arpéd—kor
szentjeivel, IV. Bélaval, Toldival, Hunyadi Janossal,
Laszloval és Matyéssal, valamint Kinizsivel kap-
csolatos mondak tipusait. A nemzeti hdsok soraban
a IIb. kotetben ismerteti a Ddzsaval, Bathoriakkal,
Bocskaival, Bethlen Gaborral, Rakoczi Ferenccel,
Thokoly Imrével, Kossuth Lajossal, Pet6fi Sandorral,
valamint kiilonb6z6 18-19-20. szazadi hdsokkel és
arulokkal kapcsolatos mondak tematikus csoportjait.

A harmadik kotetben a hosok, térténelmi szemé-
lyek tematikus csoportjait, a hdsmondak fontosabb ti-
pusait és témakorét ismerhetjiik meg: szarmazasukat,
sziiletésiiket, h6ssé valasukat, valamint harcokban ki-
tlind, 1ild6z6tt, igazsagos, bolcs és szerelmes hdsoket.
Arnyaltan kategorizélja és tipologizalja a sarkanyolo,
a nagy erejli és ndi hdsokkel, valamint a veres bara-
tokkal, kiilonb6z6 negativ hésokkel és arulokkal kap-
csolatos narrativakat.

A negyedikben a hadito, honvédo, fliggetlenségi
és vilaghaboruk szoveganyagat, osztalyozza és sora-
koztatja fel. Olyan témakat kiilonit el, mint ellenség,
menekiilés, hoditok, majd honvédd, fiiggetlenségi,
vilag-, polgar- és vallashaboruk, tovabba helyi konf-
liktusok, parasztlazadasok, forradalmak és veliik kap-
csolatos proféciak és eldjelek.

SZEMLE

Az 6todik kotetben a valldsos témakat (pl.
kegyhelyek, képek, szobrok, oltariszentség, kereszt,
harang, forras, gyogyulasok, csodas jelek, sors, je-
lenések, latomasok, angyalok, szentek, szent életii
emberek, magikus erejii papok) megorokitd szovegek
tipusait mutatja be.

A blin és binhddés témaban a kdvé valas, elsiily-
lyedés, tinneprontok, mennykd, titokban nem maradé
biin, megatkozott blinés, hamis eskii, istenkaromlas,
blinds ember temetése, valamint a holtaban valo biin-
hddés koreé szervezddd szovegek csoportjait ismerhet-
jik meg.

A hetedik kdtetben a betyarokkal és torvényen ki-
viiliekkel kapcsolatos szovegek tipusait ismerhetjiik
meg. Azok soraban szarmazasukkal, betyarra valasuk
okaival, egyedi jellemzoikkel, bosszujukkal, rablasa-
ikkal, nevezetesebb cselekedeteikkel, természetfeletti
képességeikkel, tarsaikkal, szeretbikkel, ellensége-
ikkel, menekiiléseikkel, elfogasukkal, szokéseikkel,
bortonéveikkel, halalukkal kapcsolatos szovegtipu-
sokat talaljuk. E csoportban a legvaltozatosabb és a
leggazdagabb mondaanyag elsdsorban nemzeti be-
tyarunkhoz, Rézsa Sandorhoz kapcsolédik. Tovabba
Angyal Bandi, Bogar Imre, Jager Joska, Patko Pista,
Pintye, Sobri Joska, Vidroczki Marci és mas rablok
nevezetes torténeteit megorokitd szovegek tipusait
kiilonitette el a szerzo.

A kovetkezd kotetben Magyar Zoltan a magyar
kincsmondak altipusait sorakoztatja fel. Azok sordban
megismerhetjiik az elasott kincs helyével, a megtalalas
specidlis idejével, elrejtésének koriilményeivel, 6rz6-
ivel, a kincséasassal és kereséssel, annak eldjeleivel,
fajtaival, az elatkozott kincs artalmaival, valamint a
sikertelen asassal kapcsolatos torténetek csoportjait.

A kilencedik kétetben az egyéb foldrajzi és tor-
téneti jellegii mondak bels6 csoportjaival ismerked-
hetlink. Magyar Zoltan kiilon altipusba sorolja a fo-
lyokkal, tavakkal, barlangokkal, sziklak eredetével,
mitikus el6idézokkel, torténelmi emlékekkel, alagu-
takkal, nevezetes fakkal, foldrajzi helyekkel kapcso-
latos vagy helynevek eredetét magyarazo torténetek,
szovegek tipusait.

A tizedik kotetben taldljuk a magyar torténel-
mi mondak legjellegzetesebb, igencsak gazdag
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motivumainak indexét és bibliografigjat. A motivum-
indexet olyan konkordanciajegyzék koveti, mely vol-
taképp azt tiikkrzi, hogy a magyar torténelmi mondak
hogyan illeszkednek bele a nemzetkozi regiszterbe,
mondaanyagba. Tovabba itt talaljuk a felkeresett, torteé-
nelmi mondaszévegeket 6rz6 kézirattarak, kozépkori
forrasok, roviditések, forrasok jegyzékét, valamint a
kérdéskor alapvetd bibliografiajat.

Az utolso kotetben a szerz6 rendre magvasan
Osszefoglalja a magyar torténelmi mondaszovegek
Osszeallitasa, archivalasa, rendszerezése, tagolasa,
tipologizalasa soran szerzett tapasztalatait, alapve-
t6 tudomanyos eredményeit és kdvetkeztetéseit.
Bemutatja a kérdéskorrel kapcsolatos nemzetkozi,
tudomanyos eredményeket, a magyar mondak kuta-
tastorténetét, az altala dsszedllitott mondakatalogus
adatbazisat, a mondarendszerezés miifajelméleti kér-
déseit, a mondaszovegek miifaji kérdéseit, kapcsold-
dasait, atmeneteit és hatarsavjait, a mondaszovegek
szajhagyomanyozodasanak kérdéseit, kronologiai,
teriileti és tematikai tagolodasat.

Utéana egy-egy konkrét elemzést szentel a bir-
tokalapitasokkal, Matyas kiraly, sarkany6l6 ho-
sok tetteivel, csodas képmasokkal, kegyképekkel,
titokban nem marado6 blinokkel, Pintye vitézzel,
kincsszerzokkel kapcsolatos mondaknak. A kdotet
elemzései és értelmezései nagyon gazdag magyar
¢és nemzetkozi szakirodalomra épiilnek. Az utolsod
kotetet gondosan dsszevalogatott, 133 forrasérté-
ki, legjelentdsebb torténeti mondaink helyszine-
ivel, targyi emlékeivel, szereploivel, régi vizualis
abrazolasaival kapcsolatos képmelléklet zarja.
Kiemeljiik, hogy minden kdotet belsé boritdjan
a Magyar Kiradlysag 1900 koriil készitett, kora-
beli megyerendszerét tartalmazoé térkép segiti a
tajékozodast.

A szerz0 egyértelmiien megfogalmazza, hogy az
etnografus, folklorista alapvetd feladata elsésorban a
kulturalis elemek szakszerii megorokitése, adatola-
sa, rendszerezése, elemzése ¢és kozreadasa. Magyar
Zoltan torténelmi mondakatalogusat elsdsorban szak-
értéknek, folkloristdknak, irodalmaroknak, miivels-
déstorténészeknek, tanaroknak és a téma irant realisan
érdeklédoknek szanta.
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A Kovécs Agnes nevével fémjelzett, 1987-2001
kozott megjelentetett tizkotetes magyar népmese-,
valamint a Bihari Anna altal 1980-ban kozreadott hi-
edelemmonda-katalogus utdn Magyar Zoltan kitartd
¢s rendszeres kutatomunkaval elkészitette a torténeti
mondak alapvet6 tipusait tartalmazo, szakszert, tudo-
manyos igényl 0sszefoglalasat.

A torténeti mondakat Gsszesitd adatbazis meg-
szerkesztése, elemzése és értelmezése soran Magyar
Zoltan pontosan érzékelte €s regisztralta, hogy a
polgéarosodas és a modernizacié milyen gydkeresen
atrendezte a falusi k6zosségek bels6 és kiilsé kommu-
nikéciojat. Lokalis kozosségeikben a polgari népokta-
tas hatasara egyre szélesebb korben elterjedt az iras és
olvasas gyakorlata. Mar nemcsak a szobeliség, hanem
az irasbeliség is, s6t a posztmodern kommunikécios
csatornak (radio, tévé, internet) is jelentds szerepet
jatszanak torténeteik folyamatos forgalmazasaban,
alakitisaban és atadasaban. A szerz6 arra is rAmuta-
tott, hogy a kordbban nyomtatasban megjelentetett
mondaszévegek késébb hogyan folklorizalodtak, ho-
gyan kertitek vissza a szobeliségbe, az €16 szoveg- és
torténetmondasba.

Magyar Zoltan megfeszitett, harom évtizedes
egyéni terepmunkdaval a Karpat-medence sok-sok vi-
dékeén feltarta, hogy az ¢l6 szobeli hagyomanyok mi-
lyen torténeti mondakat 6riztek meg egészen az 1962-
es erdszakos kolhozositasig vagy napjainkig. Magyar
Zoltan nagy érdeme, hogy hatalmas irott, kéziratos
¢és nyomtatott forrasanyagot, kiilonboz6 szovegeket,
kiadvanyokat tekintett at, hasznalt fel, amikor adatba-
zisat korszer(i tudomanyos modszerekkel és koncep-
ciok alapjan megszerkesztette, szovegkorpuszat pedig
tartalmi szempontbol csoportositotta és tipologizalta.

Kihangsulyozzuk, hogy a 112 000 szovegbdl allo
magyar torténeti mondaadatbazis egész Europaban im-
pozéns eredmény, tudomanyos alkotds, mely ugyanak-
kor azt is tiikrdzi, hogy a magyar anyag valtozatokban,
mennyiségében milyen gazdag, tehat sokszorosa az
eurdpai atlagnak. Magyar Zoltan szintézisében kieme-
li, hogy a magyar mondaszdvegek szamos kozkedvelt
eurdpai vandormotivumot tartalmaznak. Tovabba azt
is kihangsulyozza, hogy a sajatos magyar torténelem,
amagyarsag valtozatos természeti, etnikai, felekezeti,
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kulturalis kérnyezete nagyon sokszinii szellemi kul-
turat, nagyon gazdag torténeti mondaanyagot ered-
ményezett. Ugyanakkor ez a szovegvaltozatokban,
egyedi és vandormotivumokban gazdag mondaanyag
sajatos formaban és eszkozkkel a magyarsag jelleg-
zetes torténeti tudatat, a mult felé gyakran fordulo
mentalitasat is tiikrozi.

Magyar Zoltan torténeti mondakatalogusa nem-
csak a magyar, hanem az eurdpai folklorisztikanak is
jelentds, kiemelkedd szakmai, tudomanyos eredmé-
nye. Elemz06 és értelmez0 kotetét rovid angol nyelvii
Osszefoglalés is zarja. Azonban elgondolkodhatunk
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azon is, hogy egy idegen nyelvii érdeklddd, szakember
hogy fogja ezt a magyar nyelvii szintézist mélységé-
ben megismerni és felhasznalni. El tudtuk volna azt
is képzelni, hogy a szerz6 megadja angol nyelven is a
tipusok és altipusok magyar cimét, s idegen nyelven
is k6zli a motivumindex és a konkordiajegyzék kulcs-
szavait. Ugy vélem, mindez megvalésithatd egy olyan
ujabb, 13. kétetben, mely k6zdlné a magyar torténeti
mondak tipuscimeinek és legfontosabb kulcsszavai-
nak, valamint alapveté motivumainak angol nyelvii
valtozatat.

Pozsony Ferenc

Hérom tavaszi jaték szimbolikus tizenetei

Gazda Kldra: Nyiss kaput, ij biré! Népi jdtékok szimbolikus iizenete.
Kriza Janos Néprajzi Tarsasdg, Kvdr 2017. 312 old. (Kriza Konyvek 42.)

Gazda Klara Nyiss kaput, vj biro! Neépi jatékok
szimbolikus tizenete cimi kétete 2017-ben jelent meg
a Kriza Janos Néprajzi Tarsasag gondozasaban, Jakab
Albert Zsolt szerkesztésében. Ebben a tanulmanykote-
tében a szerz6 harom tavaszi népi jatékot mutat be, il-
letve azok képeit, hiedelemképzeteit, szimbolikus lize-
neteit, a jatékok szellemi hatterét igyekszik felderiteni.

A kutatas szinvonalassagardl tanuskodik, hogy
Gazda Klara — korabbi munkdihoz hasonloan és ra
jellemzé modon — kovetkeztetései megfogalmazasa-
hoz rendkiviil gazdag forrasadatbazisra épit. A bemu-
tatott jatéktipusok elemzése soran felhasznalt adatok
egyrészt sajat gytjtéseibdl szarmaznak — féleg a
Gyermekvilag Esztelneken (1980) cimii monogra-
fidjaban megjelent szovegek, szokasleirasok, hie-
delemképzetek stb. —, masrészt pedig igényes szo-
veggylijtemények és adatbazisok forrasanyagabdl
kozolt ritusszovegek, gyakran kottakkal és jatékleird
részekkel.

Gazda Klara féleg Ivan Evseev roman ku-
tatd modszertani javaslatait kovetve elemzi a népi
jatékokat, figyelve azok Osszetettségére: a jaték

megnevezésére, a jatékosok szamara, életkorara, ne-
mére, a jaték targyi tartozékaira, idészakara, helyszi-
nére, szovegére, dallamdra, térform4jara, cselekmé-
nyére, minden apro részletére. Emellett érintlegesen
figyel a jatékok atalakulasanak gazdasagi-tarsadalmi-
ideologiai kontextusaira is. A harom tavaszi jatékot
magyar vonatkozasban elemzi, de ahol felfedezni vél
mas népektdl kolcsonzott elemeket, hasonlosagokat,
ott azokat is bemutatja, elemzi, tdgabb képet nytjtva
ezaltal egy-egy jelenség kapcsan.

A kotet harom nagy egységre tagolhato, mind-
egyikben egy-egy tavaszi jatéktipus elemzésére keriil
sor, majd a szerz0 tovabbi kisebb részekre tagolja a
harom nagy egységet a jatéktipus sajatossagaitol flig-
gben. A kotet 16 rajzot és 8 képillusztraciot is tartal-
maz, melyek szemléltetik az egyes jatékok tipusait,
térformait, valamint 12 &sszefoglald tablazatot, me-
lyek segitik az egyes motivumok kénnyebb értelmez-
hetdségét, a szovegosszefiiggések Osszevetését, egy-
egy elem szamossaganak megallapitasat.

Mindhérom jaték tobb csatornan —mozgason, sz6-
vegen, dallamon, helyszinen, id6ponton, gesztusokon,
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